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Öffentlicher Aufruf ESF+ Priorität 3, S.Z. k)
„Ausbildungsmaßnahmen zur Vorbereitung
von Privatisten und Privatistinnen auf die
berufliche Qualifikation als Pflegehelfer und
Pflegehelferin - Jahr 2026/2027“ Amtsblatt
der Autonomen Region Trentino-Südtirol Nr.
21/Allg. Skt. vom 21.05.2026 – Bewertung
der Zulässigkeit der Projektanträge

Avviso pubblico FSE+ Priorità 3, O.s. k)
“Interventi di formazione per la
preparazione di privatisti e privatiste per la
qualifica professionale di Operatore Socio
Sanitario e Operatrice Socio-Sanitaria
(OSS) – Annualità 2026/2027” Bollettino
Ufficiale della Regione autonoma
Trentino-Alto Adige Nr. 21/Sez. gen. del
21/05/2026 – Valutazione di ammissibilità
delle proposte progettuali

39.4 Amt für den Europäischen Sozialfonds - Ufficio Fondo sociale europeo

13667/2026

della Direttrice d'Ufficio
del Direttore d'Ufficio

der Amtsdirektorin
des Amtsdirektors
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Die Verordnungen (EU) Nr. 1060/2021 und Nr. 
1057/2021 enthalten die Bestimmungen über 
den Europäischen Sozialfonds Plus und sehen 

besondere Bestimmungen hinsichtlich des 
Ziels „Investitionen in Beschäftigung und 
Wachstum“ vor. 

 I regolamenti (UE) n. 1060/2021 e 1057/2021 
recano le disposizioni relative al Fondo sociale 
europeo Plus e disposizioni specifiche 

concernenti l’obiettivo “Investimenti a favore 
dell’occupazione e della crescita”. 

   
Das Dekret des Präsidenten der Republik Nr. 
66 vom 10.03.2025 betreffend die 

„Verordnung zur Festlegung der Kriterien für 
die Förderfähigkeit der Ausgaben für 
Programme, die aus den Mitteln der 
Kohäsionspolitik und anderen europäischen 
Fonds im Rahmen der geteilten 
Mittelverwaltung gemäß der Verordnung (EU) 

2021/1060 kofinanziert werden, für den 
Programmplanungszeitraum 2021/2027. 

 Il Decreto del Presidente della Repubblica n. 
66 del 10 marzo 2025, concernente il 

"Regolamento recante i criteri 
sull’ammissibilità della spesa per i programmi 
cofinanziati dai fondi per la politica di coesione 
e dagli altri fondi europei a gestione 
concorrente di cui al Regolamento (UE) 
2021/1060 per il periodo di programmazione 

2021/2027. 

   
Das Landesgesetz Nr. 21 vom 17. November 
2017 enthält „Bestimmungen zur Erfüllung der 
Verpflichtungen der Autonomen Provinz 

Bozen, die sich aus der Zugehörigkeit Italiens 
zur Europäischen Union ergeben 
(Europagesetz des Landes 2017)“. 

 La Legge provinciale 17 novembre 2017, n. 
21, reca “Disposizioni per l’adempimento degli 
obblighi della Provincia autonoma di Bolzano 

derivanti dall’appartenenza dell’Italia 
all’Unione europea (Legge europea 
provinciale 2017)”. 

   
Das Programm des Europäischen Sozialfonds 
Plus der Autonomen Provinz Bozen 2021-

2027, im Rahmen des Ziels „Investitionen in 
Beschäftigung und Wachstum“, ist durch die 
Europäische Kommission welches in letzter 
Fassung mit der Entscheidung C(2022) 4619 
vom 04.07.2025 genehmigt und mit Beschluss 
Nr. 536 vom 22.07.2025 von der 

Landesregierung zur Kenntnis genommen. 

 Il Programma della Provincia autonoma di 
Bolzano del Fondo sociale europeo Plus 

2021-2027, nell’ambito dell’obiettivo 
“Investimenti a favore dell’occupazione e della 
crescita”, è stato approvato dalla 
Commissione Europea nella sua ultima 
versione con Decisione C(2022) 4619 del 
04/07/2025 e presa d’atto della Giunta 

Provinciale con Delibera n. 536 del 
22/07/2025. 

   
In der Sitzung vom 7. Oktober 2022 hat der 
Begleitausschuss des Programms 
„Investitionen in Beschäftigung und 

Wachstum“ ESF+ 2021-2027 der Autonomen 
Provinz Bozen - Südtirol die „Methodik und 
Kriterien für die Auswahl der Vorhaben, die 
durch den Europäischen Sozialfonds Plus 
kofinanziert werden - Programmzeitraum 2021 
– 2027“ genehmigt. 

 In seduta del 7 ottobre 2022 il Comitato di 
Sorveglianza del Programma "Investimenti a 
favore dell’occupazione e della crescita" FSE+ 

2021-2027 della Provincia autonoma di 
Bolzano - Alto Adige ha approvato la 
“Metodologia e criteri di selezione delle 
operazioni da ammettere al cofinanziamento 
del Fondo sociale europeo Plus nella 
Programmazione 2021-2027”. 

   
Mit Dekret Nr. 2984/2026 hat die Direktorin 
des ESF-Amtes die “Bestimmungen für die 
Umsetzung der ESF+ Maßnahmen 2021-
2027“ für das Programm des Europäischen 
Sozialfonds Plus der Autonomen Provinz 

Bozen – Südtirol genehmigt.   

 Con Decreto n. 2984/2026, la Direttrice 
dell’Ufficio FSE ha approvato le “Disposizioni 
per l’attuazione degli interventi FSE+ 2021-
2027” per il Programma Fondo sociale 
europeo Plus 2021-2027 della Provincia 

autonoma di Bolzano - Alto Adige. 
   
Mit Dekret Nr. 7672/2026 vom 14.05.2026 hat 
die Abteilungsdirektorin den öffentlichen Aufruf 
zur Einreichung von beruflichen 
Bildungsprojekten, die vom Europäischen 

Sozialfonds Plus kofinanziert werden, 
„Ausbildungsmaßnahmen zur Vorbereitung 
von Privatisten und Privatistinnen auf die 
berufliche Qualifikation als Pflegehelfer und 
Pflegehelferin - Jahr 2026/2027“- PR ESF+ 

 Con decreto n. 7672/2026 del 14/05/2026 la 
Direttrice di Ripartizione ha approvato l’Avviso 
pubblico per la presentazione di progetti 
formativi da realizzare con il cofinanziamento 

del Fondo sociale europeo Plus, “Interventi di 
formazione per la preparazione di privatisti e 
privatiste per la qualifica professionale di 
Operatore Socio Sanitario e Operatrice Socio-
Sanitaria (OSS) – Annualità 2026/2027”, PR 
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2021-2027 – Priorität 3 Soziale Inklusion -, 
spezifisches Ziel k), genehmigt. 

FSE+ 2021-2027, Priorità 3 Inclusione sociale, 
Obiettivo specifico k). 

   

Die Finanzierungsanträge konnten bis zum 8. 
Juli 2026 übermittelt werden. 

 Le domande di finanziamento potevano 
essere presentate entro il termine massimo 
del 8 luglio 2026. 

   
Das Verwaltungs- und Kontrollsystem (VKS) 
des Programms ESF+ 2021-2027 sieht vor, 

dass eine Bewertungskommission ernannt 
werden muss, welche die Projektanträge 
zunächst auf ihre Zulässigkeit überprüft und 
anschließend die technische Bewertung 
durchführt. 

 Il Sistema di Gestione e Controllo (Si.Ge.Co.) 
del Programma FSE+ 2021-2027 prevede la 

necessità di nominare una Commissione di 
valutazione per procedere all’esame delle 
proposte progettuali pervenute, sotto i profili 
dell’ammissibilità e successivamente della 
valutazione tecnica. 

   

Mit Dekret Nr. 7672 vom 14.05.2026 
ermächtigte die Abteilungsdirektorin die 
Verwaltungsbehörde, in Person der 
derzeitigen Direktorin des ESF-Amtes, eine 
Bewertungskommission für die Auswahl der 
im Zuge des oben genannten öffentlichen 

Aufrufes eingereichten Vorhaben, zu 
ernennen. 

 Con decreto n. 7672 del 14/05/2026 la 
Direttrice di Ripartizione ha autorizzato 
l’Autorità di Gestione, in persona della 
Direttrice pro tempore dell’Ufficio FSE, a 
istituire una Commissione di valutazione per la 
selezione delle operazioni relative all’Avviso 

pubblico sopraccitato. 

   
Mit Dekret Nr. 12779 vom 24.07.2026 hat die 
Direktorin des ESF-Amtes für die Bewertung 
der im Rahmen des oben angegebenen 

öffentlichen Aufrufes des Europäischen 
Sozialfonds eingereichten Projekte eine 
Bewertungskommission ernannt, bestehend 
aus: 

 Con decreto n. 12779 del 24/07/2026 la 
Direttrice dell’Ufficio FSE ha nominato ai fini 
della valutazione dei progetti presentati 

nell’ambito dell’Avviso pubblico del Fondo 
sociale europeo sopraccitato una 
Commissione di valutazione composta da:  

   
- Martha Gärber – Direktorin der 

Abteilung Europa 
- Mauro Alfonso Caretto – ESF-Amt 
- Giulia Giuliani - ESF-Amt 
- Michela Sartori – ESF-Amt 
- Michela Trentini – Direktorin der 

Abteilung Soziales 

- Christian Romano – Amt der 
Gleichstellungsrätin der Autonomen 
Provinz Bozen 

- Alberto Conci – Landesberufsschule für 
soziale Berufe 'E. Levinas' 

 

 - Martha Gärber – Direttrice della 

Ripartizione Europa 
- Mauro Alfonso Caretto – Ufficio FSE 
- Giulia Giuliani - Ufficio FSE 
- Michela Sartori - Ufficio FSE 
- Michela Trentini – Direttrice della 

Ripartizione Politiche sociali 

- Christian Romano – Ufficio della 
Consigliera di Parità della Provincia 
autonoma di Bolzano 

- Alberto Conci – Scuola provinciale per 
le professioni sociali 'E. Levinas' 

 

   
Insgesamt sind 17 Projekte für den 
Gesamtbetrag und für den öffentlichen Betrag 
in Höhe von 2.504.551,00 Euro eingereicht 
worden. Dieser Betrag überschreitet die 
verfügbare finanzielle Ausstattung von 

2.000.000,00 Euro. 

 In totale sono stati presentati 17 progetti per 
un costo totale e un importo pubblico pari a 
euro 2.504.551,00. Tale importo supera la 
dotazione finanziaria messa a disposizione, 
che è pari a euro 2.000.000,00.  

   
In der Sitzung vom 04.08.2026 hat die 
Bewertungskommission somit die Zulässigkeit 
der eingereichten Projekte bewertet und ist zu 
folgendem Ergebnis gelangt: 

 La Commissione di valutazione nella seduta 
del 04/08/2026 ha effettuato la verifica di 
ammissibilità dei progetti presentati ed è 
giunta alla seguente conclusione: 

   
In einigen Fällen ging das Ergebnis der 
DURC-Prüfung nicht ein, als die Zulässigkeit 
der Projekte geprüft wurde: 

 In alcuni casi non è pervenuto l'esito del 
controllo del DURC al momento della verifica 
dell'ammissibilità dei progetti: 

- ESF3_k2_0029, e-WELFARE Soc.  - ESF3_k2_0029, e-WELFARE Soc. 
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coop. Sociale 
- ESF3_k2_0036, SIS-SOCIAL 

INNOVATION SOUTH TYROL 

CONSORZIO DI COOPERATIVE 
SOCIALI 

- ESF3_k2_0037, SIS-SOCIAL 

INNOVATION SOUTH TYROL 
CONSORZIO DI COOPERATIVE 
SOCIALI 

coop. Sociale 
- ESF3_k2_0036, SIS-SOCIAL 

INNOVATION SOUTH TYROL 

CONSORZIO DI COOPERATIVE 
SOCIALI 

- ESF3_k2_0037, SIS-SOCIAL 
INNOVATION SOUTH TYROL 
CONSORZIO DI COOPERATIVE 
SOCIALI 

   

Mit Bezug auf die Teilnahmevoraussetzungen 
der Bewerberinnen und Bewerber für die 
Ausbildung wird darauf hingewiesen, dass der 
Besitz eines Sprachzertifikats auf einem 
Niveau, das mindestens dem Niveau B1 
entspricht, wie in Art. 2 des Aufrufs in 

Umsetzung des Staat-Regionen-Abkommens 
vom 3. Oktober 2024 sowie des Beschlusses 
der Landesregierung Nr. 15/2026 vorgesehen 
ist, nur für jene Personen verpflichtend ist, die 
den vorgesehenen Bildungsabschluss im 
Ausland erworben haben. Darüber hinaus wird 

klargestellt, dass sich die entsprechende 
Sprachzertifizierung auf die 
Unterrichtssprache des Kurses bezieht. 

 Con riferimento ai requisiti di partecipazione 
dei candidati e delle candidate alla 
formazione, si evidenzia come il possesso 
della certificazione del livello linguistico 
equivalente ad almeno il livello B1, previsto 
dall’art. 2 dell’Avviso in attuazione 

dell’Accordo Stato-Regioni del 3 ottobre 2024 
e dalla DGP n. 15/2026, sia obbligatorio per 
coloro che abbiano conseguito all’estero il 
titolo di studio previsto dalla medesima 
normativa. Si specifica, inoltre, che la lingua di 
riferimento di cui possedere la certificazione è 

la lingua d’insegnamento del corso. 

   
Von den 17 Projekten, welche für den Aufruf 
„Ausbildungsmaßnahmen zur Vorbereitung 

von Privatisten und Privatistinnen auf die 
berufliche Qualifikation als Pflegehelfer und 
Pflegehelferin - Jahr 2026/2027“ eingereichten 
wurden, sind im Sinne des Art. 11.1 des 
Aufrufes 15 Projekte zulässig und 2 Projekte 
nicht zulässig, wobei eines (1) davon 

zurückgezogen worden ist. 

 Delle 17 proposte progettuali presentate a 
valere dell’Avviso “Interventi di formazione per 

la preparazione di privatisti e privatiste per la 
qualifica professionale di Operatore Socio 
Sanitario e Operatrice Socio-Sanitaria (OSS) – 
Annualità 2026/2027”, ai sensi dell’art. 11.1 
dell’Avviso, 15 progetti risultano ammissibili e 
2 progetti risultano non ammissibili di cui 1 a 

causa di ritiro. 
   
Die zulässigen Projektanträge gehen in die 
Phase der technischen Bewertung über, in 
welcher jene Projekte ermittelt werden, die zur 
Finanzierung im Rahmen des oben genannten 

Programms zugelassen werden. 

 Le proposte progettuali ammissibili 
passeranno alla successiva fase di 
valutazione tecnica nella quale verranno 
individuati i progetti che possono accedere ai 

finanziamenti a valere sul Programma 
sopracitato. 

   
   
Dies alles vorausgeschickt und berücksichtigt,  Tutto ciò premesso e considerato, 

   
verfügt  LA DIRETTRICE D’UFFICIO  

   
DIE AMTSDIREKTORIN  decreta 

   
   

1. die Anlage Zugelassene Projekte mit der 
Auflistung der im Rahmen des öffentlichen 
Aufrufs „Ausbildungsmaßnahmen zur 
Vorbereitung von Privatisten und 
Privatistinnen auf die berufliche 
Qualifikation als Pflegehelfer und 

Pflegehelferin - Jahr 2026/2027“ 
eingereichten und als zulässig bewerteten 
Projekte zu genehmigen; 

 1. di approvare l’allegato Progetti ammessi 
con l’elenco dei progetti ammissibili 
presentati nell’ambito dell’Avviso 
“Interventi di formazione per la 
preparazione di privatisti e privatiste per la 
qualifica professionale di Operatore Socio 

Sanitario e Operatrice Socio-Sanitaria 
(OSS) – Annualità 2026/2027”; 
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2. die in der Anlage Zugelassene Projekte 
aufgelisteten Projektanträge zur 
technischen Bewertung zuzulassen; 

 2. di ammettere le proposte progettuali 
elencate nell’allegato Progetti ammessi 
alla fase di valutazione tecnica; 

   
3. die folgenden Projekte mit Vorbehalt zur 

technischen Bewertungsphase 
zuzulassen, da die in den 
DURC-Bescheinigungen enthaltenen 
Informationen für die Überprüfung der 

subjektiven Zulassungsvoraussetzungen 
des antragstellenden Trägers und der an 
der Fortbildung beteiligten Unternehmen 
gemäß dem oben genannten Aufruf 
erforderlich sind: 

 ESF3_k2_0029, e-WELFARE Soc. 

coop. Sociale 

 ESF3_k2_0036, SIS-SOCIAL 
INNOVATION SOUTH TYROL 
CONSORZIO DI COOPERATIVE 

SOCIALI 

 ESF3_k2_0037, SIS-SOCIAL 
INNOVATION SOUTH TYROL 
CONSORZIO DI COOPERATIVE 
SOCIALI 

 3. di ammettere con riserva alla successiva 
fase di valutazione tecnica i seguenti 
progetti per i quali non è pervenuto l'esito 
del controllo del DURC al momento della 
verifica dell'ammissibilità dei progetti, in 

quanto le informazioni in esso contenute 
sono necessarie per la verifica dei requisiti 
di ammissibilità soggettiva dell’ente 
proponente, così come previsto 
nell’Avviso di cui sopra: 

 ESF3_k2_0029, e-WELFARE Soc. 

coop. Sociale 

 ESF3_k2_0036, SIS-SOCIAL 
INNOVATION SOUTH TYROL 
CONSORZIO DI COOPERATIVE 

SOCIALI 

 ESF3_k2_0037, SIS-SOCIAL 
INNOVATION SOUTH TYROL 
CONSORZIO DI COOPERATIVE 
SOCIALI 

   

4. die Anlage Nicht zugelassene Projekte mit 
der Auflistung der im Rahmen des 
öffentlichen Aufrufs 
„Ausbildungsmaßnahmen zur 
Vorbereitung von Privatisten und 
Privatistinnen auf die berufliche 

Qualifikation als Pflegehelfer und 
Pflegehelferin - Jahr 2026/2027“ 
eingereichten und als nicht zulässig 
bewerteten Projektanträge zu 
genehmigen; 

 4. di approvare l’allegato Progetti non 
ammessi con l’elenco delle proposte 
progettuali non ammissibili   presentate 
nell’ambito dell’Avviso “Interventi di 
formazione per la preparazione di privatisti 
e privatiste per la qualifica professionale di 

Operatore Socio Sanitario e Operatrice 
Socio-Sanitaria (OSS) – Annualità 
2026/2027”; 

   

5. die in der Anlage Nicht zugelassene 
Projekte aufgelisteten Projektanträge zur 
technischen Bewertung nicht zuzulassen. 

 5. di non ammettere le proposte progettuali 
elencate nell’allegato Progetti non 
ammessi alla successiva valutazione 
tecnica. 

   
Dieses Dekret samt Anlage wird im Abschnitt 

Transparente Verwaltung auf der Webseite 
der Autonomen Provinz Bozen und auf der 
Internetseite 
https://europa.provinz.bz.it/de/ausschreibunge
n-und-aufrufe-archiv  veröffentlicht. 

 Il presente decreto unitamente all’allegato è 

pubblicato nella sezione Amministrazione 
trasparente del sito internet della Provincia 
autonoma di Bolzano e sul sito internet 
https://europa.provincia.bz.it/it/bandi-e-avvisi-
archivio  

   

Die gegenständliche Maßnahme der ESF-
Amtsdirektorin wird im Sinne des Art. 9, 
Absatz 1, L.G. 17/1993 als eine gesetzlich für 
endgültig erklärte Akte betrachtet, weswegen 
die Aufsichtsbeschwerde nicht zulässig ist. Die 
gegenständliche Maßnahme kann auf 

gerichtlichem Wege innerhalb der gesetzlich 
vorgesehenen Frist von 60 Tagen vor dem 
zuständigen Verwaltungsgericht angefochten 
werden. Diese Informationen werden auch 
gemäß Artikel 69 Absatz 7 der Verordnung 
(EU) Nr. 2021/1060 zur Verfügung gestellt und 

 Il presente provvedimento della direttrice 
dell’Ufficio FSE è da considerarsi atto 
definitivo per legge ai sensi dell’art. 9, comma 
1, L.P. 17/1993 e, pertanto, non è ricorribile in 
via gerarchica. Il presente provvedimento è 
impugnabile in via giurisdizionale entro il 

termine di legge di 60 giorni dinanzi Tribunale 
Amministrativo competente Tale informativa è 
resa anche ai sensi dell’art. 69 par. 7 del 
regolamento (UE) n. 2021/1060 ed è da 
intendersi, quindi, esplicativa della possibilità 
ivi prevista di presentare denunce o reclami in 
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sind daher so zu verstehen, dass sie die darin 
vorgesehene Möglichkeit der Einreichung von 
Beschwerden oder Ansprüchen gemäß dem 

rechtlichen und institutionellen Rahmen der 
Mitgliedstaaten erläutern. 

conformità con i quadri giuridici ed istituzionali 
degli Stati membri.  

   
   

DIE AMTSDIREKTORIN   LA DIRETTRICE D’UFFICIO  
   

Claudia Weiler  Claudia Weiler 
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Priorität 3 - Weiterbildungsmaßnahmen zur Vorbereitung von Privatisten und Privatistinnen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelfer und
Pflegehelferin – Jahr 2026/2027

Zugelassene Projekte

N. Projektnummer Projekttitel Antragsteller Ergebnis Anmerkungen

1 ESF3_k2_0024

Ausbildung zur
Vorbereitung von
Privatisten und
Privatistinnen auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelfer und
Pflegehelferin - Meran

Gourmet's International Zugelassen
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

2 ESF3_k2_0025

Ausbildung zur
Vorbereitung von
Privatisten und
Privatistinnen auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelfer und
Pflegehelferin - Bozen

MusicaBlu -
Sozialgenossenschaft Zugelassen

Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

3 ESF3_k2_0026

Ausbildung zur
Vorbereitung von
Privatisten und
Privatistinnen auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelfer und
Pflegehelferin

SE GROUP Zugelassen
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

4 ESF3_k2_0028

Ausbildung zur
Vorbereitung auf die
Prüfung als Privatist/in für
die Qualifikation als
Pflegehelfer und
Pflegehelferin - Firmian

Gourmet's International Zugelassen
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.
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Priorität 3 - Weiterbildungsmaßnahmen zur Vorbereitung von Privatisten und Privatistinnen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelfer und
Pflegehelferin – Jahr 2026/2027

5 ESF3_k2_0029
I Care. Stärkung der
Pflegedienste für eine
geschlechtergerechtere
Arbeitswelt.

e-Welfare soc. coop.
sociale Zugelassen

Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

6 ESF3_k2_0030

Ausbildung zur
Vorbereitung auf die
Prüfung als Privatist/in für
die Qualifikation als
Pflegehelfer und
Pflegehelferin -
Langzeitpflegezentrum
Firmian

ForTeam GmbH Zugelassen

Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

7 ESF3_k2_0031

Ausbildung zur
Vorbereitung auf die
Prüfung als Privatist/in für
die Qualifikation als
Pflegehelfer und
Pflegehelferin -
Melittaklinik

ForTeam GmbH Zugelassen

Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 2 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

8 ESF3_k2_0032 S.O.S.Stieni Consis Soc. Coop sociale Zugelassen

Der Gründungsakt der Partnerschaft muss, unter Bezugnahme auf die in den Bestimmungen 2.0 beschriebenen Tätigkeiten, die von den einzelnen
Partnern zu verrichtenden Tätigkeiten auflisten und den Gesamtbetrag des finanziellen Anteils für jeden einzelnen Partner angeben, gemäß Art. 3.5.2 der
Bestimmungen 2.0.
Wie im Art. 13 des Aufrufs vorgesehen, muss der Begünstigte zum Zwecke des Abschlusses der Fördervereinbarung zwingend eine oder mehrere
unterzeichnete Netzwerkvereinbarungen mit einem oder mehreren Einrichtungen für die Durchführung von Stage-Tätigkeiten, die eine Anzahl von
Stage-Plätzen in Höhe von mindestens der im Projekt vorgesehenen Mindestteilnehmerzahl gewährleisten, vorlegen.
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 15 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

9 ESF3_k2_0033

Vorbereitung auf die
Prüfung als Privatist/in zur
Erlangung der beruflichen
Qualifikation als
Pflegehelfer/Pflegehelferin
- Meran

Nautilus K.G. Zugelassen

Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.
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Priorität 3 - Weiterbildungsmaßnahmen zur Vorbereitung von Privatisten und Privatistinnen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelfer und
Pflegehelferin – Jahr 2026/2027

10 ESF3_k2_0034

Lehrgang zur Vorbereitung
auf die OSS-Prüfung für
die Betreuung
hilfsbedürftiger Menschen
in stationären, häuslichen
und sozialbetreuerischen
Diensten

Nautilus K.G. Zugelassen

Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

11 ESF3_k2_0035

Lehrgang zur Vorbereitung
auf die Prüfung als
Pflegehelfer/Pflegehelferin
für die integrierte
Betreuung in
Gesundheits-, stationären
und sozio-sanitären
Bereichen

SE GROUP Zugelassen
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

12 ESF3_k2_0036

Ausbildung zur
Vorbereitung von
Privatistinnen und
Privatisten auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelfer/Pflegehelferin
- Bozen -1

SIS- SOCIAL
INNOVATION SOUTH
TYROL CONSORZIO DI
COOPERATIVE SOCIALI

Zugelassen
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

13 ESF3_k2_0037

Ausbildung zur
Vorbereitung von
Privatisten und
Privatistinnen auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelfer und
Pflegehelferin - Bozen - 2

SIS- SOCIAL
INNOVATION SOUTH
TYROL CONSORZIO DI
COOPERATIVE SOCIALI

Zugelassen
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

14 ESF3_k2_0039

Die Zukunft der Pflege:
Ausbildung zur
OSS-Fachkraft für das
Wohlbefinden der
Menschen

U-ACADEMY
GENOSSENSCHAFT
SOZIALUNTERNEHMEN

Zugelassen
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.
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Priorität 3 - Weiterbildungsmaßnahmen zur Vorbereitung von Privatisten und Privatistinnen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelfer und
Pflegehelferin – Jahr 2026/2027

15 ESF3_k2_0040
Vorbereitungskurs auf die
OSS-Prüfung für
Privatistinnen und
Privatisten

GRW SARNTAL Zugelassen

Es wird darauf hingewiesen, dass gemäß Art. 6 des Aufrufs müssen in der Durchführungsphase mindestens 80% der Gesamtzahl der Dozenzstunden
von Senior Dozenten gewährleistet sein. Die im Kostenvoraschlag angegebenen Stunden der Senior Dozenten liegen unter diesem Wert. Der
Begünstigte muss daher sicherstellen, die fehlenden Stunden auf eigene Kosten und im vorgesehenen Mindestumfang erbracht werden.
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss also so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen
das Stage zur Verfügung gestellt werden soll. Die Anzahl der Gruppen in Modul 11 Stage wird daher von 1 auf 12 geändert, was der Anzahl der
Teilnehmer/innen des Projekts entspricht. Alle zusätzlichen Kosten, die sich aus dieser Änderung ergeben, gehen zu Lasten des Begünstigten.

Nicht zugelassene Projekte

N. Projektnummer Projekttitel Antragsteller Ergebnis Anmerkungen

16 ESF3_k2_0027
I Care. Stärkung der
Pflegedienste für eine
geschlechtergerechtere
Arbeitswelt.

e-Welfare soc. coop.
sociale

Nicht
zugelassen Das Projekt wurde vom Antragsteller mit Mitteliung prot. n. 622778 vom 06.07.2026 zurückgezogen

17 ESF3_k2_0038 Sich kümmern lernen –
Ausbildung für Pflegehelfer

U-ACADEMY
GENOSSENSCHAFT
SOZIALUNTERNEHMEN

Nicht
zugelassen

Die beigefügte Verpflichtungserklärung zur Auswahl der Fachkräfte ist nicht zulässig, da sie sich auf ein anderes als das gegenständliche Projekt
bezieht. Gemäß Art. 11.1 des Aufrufs fehlt somit eine verpflichtende Anlage. Das Projekt ist daher als nicht zulässig einzustufen.
Gemäß Art. 2 des Aufrufes müssen die Teilnehmer/die Teilnehmerinnen der Maßnahme Personen mit Wohnsitz oder Domizil in der Autonomen Provinz
Bozen, die zum Zeitpunkt der Einschreibung in den Ausbildungskurs das 18. Lebensjahr vollendet haben und im Besitz des Abschlusszeugnisses der
ersten Bildungsstufe (Mittelschule) sind.
Gemäß Abschnitt 4.3.7 der Bestimmungen 2.0 müssen die Stunden eines Stages-moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, für die es
vorgesehen ist, zur Verfügung gestellt werden: Der Begünstigte muss so viele Gruppen zur Verfügung stellen, wie es Teilnehmer/innen gibt, denen das
Stage zur Verfügung gestellt werden soll.
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Priorità 3 - Interventi di formazione per la preparazione di privatisti e privatiste per la qualifica professionale di Operatore Socio-Sanitario e
Operatrice Socio-Sanitaria (OSS) – Annualità 2026/2027

Progetti ammessi

N. Codice progetto Titolo del progetto Soggetto proponente Esito Note

1 ESF3_k2_0024

Formazione per la
preparazione di privatisti e
privatiste per la qualifica
professionale di Operatore
Socio-Sanitario e
Operatrice Socio-Sanitaria
- Merano

Gourmet's International Ammissibile

Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

2 ESF3_k2_0025

Formazione per la
preparazione di privatisti e
privatiste per la qualifica
professionale di Operatore
Socio-Sanitario e
Operatrice Socio-Sanitaria
- Bolzano

MusicaBlu - societa'
cooperativa sociale Ammissibile

Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

3 ESF3_k2_0026

Formazione per la
preparazione di privatisti e
privatiste per la qualifica
professionale di Operatore
Socio Sanitario e
Operatrice Socio-Sanitaria
- Bressanone

SE GROUP Ammissibile
Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

4 ESF3_k2_0028

Formazione per la
preparazione all’esame da
privatista per la qualifica di
Operatore Socio-Sanitario
e Operatrice
Socio-Sanitaria - Firmian

Gourmet's International Ammissibile

Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.
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Priorità 3 - Interventi di formazione per la preparazione di privatisti e privatiste per la qualifica professionale di Operatore Socio-Sanitario e
Operatrice Socio-Sanitaria (OSS) – Annualità 2026/2027

5 ESF3_k2_0029
I Care. Rafforzare i servizi
di cura per un mondo del
lavoro più equo dal punto
di vista di genere.

e-Welfare soc. coop.
sociale Ammissibile

Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

6 ESF3_k2_0030

Formazione per la
preparazione all’esame da
privatista per la qualifica di
Operatore Socio-Sanitario
e Operatrice
Socio-Sanitaria - Centro
Lungodegenti Firmian

ForTeam srl Ammissibile
Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

7 ESF3_k2_0031

Formazione per la
preparazione all’esame da
privatista per la qualifica di
Operatore Socio-Sanitario
e Operatrice
Socio-Sanitaria -
Melittaklinik

ForTeam srl Ammissibile
Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

8 ESF3_k2_0032 S.O.S.Stieni Consis Soc. Coop sociale Ammissibile

L'atto di costituzione del partenariato dovrà elencare, con riferimento alle attività descritte nelle Disposizioni 2.0, le attività in capo al singolo partner, e
indicare l’ammontare complessivo della quota finanziaria per singolo partner, come previsto dal par. 3.5.2 delle Disposizioni 2.0.
Come previsto dall'art. 13 dell'Avviso, ai fini della sottoscrizione della Convenzione il beneficiario dovrà obbligatoriamente allegare uno o più protocolli di
Rete sottoscritti con una o più strutture per le attività di stage che coprano un numero di posti di stage almeno pari al numero di partecipanti previsto in
progetto.
Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 15, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

9 ESF3_k2_0033
Formazione all’esame da
privatista per
operatore/operatrice socio
sanitario - Merano

Nautilus s.c.c.s Ammissibile

Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.
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Priorità 3 - Interventi di formazione per la preparazione di privatisti e privatiste per la qualifica professionale di Operatore Socio-Sanitario e
Operatrice Socio-Sanitaria (OSS) – Annualità 2026/2027

10 ESF3_k2_0034

Percorso di preparazione
all’esame OSS per
l’assistenza alla persona
fragile nei servizi
residenziali, domiciliari e
socio-assistenziali

Nautilus s.c.c.s Ammissibile

Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

11 ESF3_k2_0035

Percorso di preparazione
all’esame OSS per
l’assistenza integrata nei
contesti sanitari,
residenziali e socio-sanitari

SE GROUP Ammissibile

Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

12 ESF3_k2_0036

Formazione per la
preparazione di privatisti e
privatiste alla qualifica di
Operatore/Operatrice
Socio-Sanitaria - Bolzano
-1

SIS- SOCIAL
INNOVATION SOUTH
TYROL CONSORZIO DI
COOPERATIVE SOCIALI

Ammissibile

Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

13 ESF3_k2_0037

Formazione per la
preparazione di privatisti/e
alla qualifica di
Operatore/Operatrice
Socio-Sanitaria - Bolzano -
2

SIS- SOCIAL
INNOVATION SOUTH
TYROL CONSORZIO DI
COOPERATIVE SOCIALI

Ammissibile
Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

14 ESF3_k2_0039
Il Futuro della Cura:
formazione OSS per il
benessere delle persone

 U-ACADEMY SOCIETA'
COOPERATIVA IMPRESA
SOCIALE

Ammissibile
Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.
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Priorità 3 - Interventi di formazione per la preparazione di privatisti e privatiste per la qualifica professionale di Operatore Socio-Sanitario e
Operatrice Socio-Sanitaria (OSS) – Annualità 2026/2027

15 ESF3_k2_0040
Corso per la preparazione
all'Esame OSS da
Privatista

GRW SARENTINO Ammissibile

Si ricorda che, ai sensi dell'Art. 6 dell'Avviso, in fase attuativa è necessario garantire un numero di ore di docenza senior almeno pari all’80% della
docenza complessiva. Le ore di docenza senior inserite a preventivo risultano essere inferiori, pertanto il beneficiario dovrà avere cura di realizzare
quelle mancanti a proprie spese nella misura minima prevista.
Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve pertanto prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato. Il nr gruppi del
modulo 11 Stage viene pertanto modificato d'ufficio da 1 a 12, pari al nr dei/delle partecipanti al progetto. Eventuali costi supplementari che dovessero
derivare da tale modifica sono a carico del beneficiario.

Progetti non ammessi

N. Codice progetto Titolo del progetto Soggetto proponente Esito Note

16 ESF3_k2_0027
I Care. Rafforzare i servizi
di cura per un mondo del
lavoro più equo dal punto
di vista di genere.

e-Welfare soc. coop.
sociale

Non
ammissibile Il progetto è stato ritirato dal proponente con PEC/comunicazione prot. n. 622778 del 06/07/2026

17 ESF3_k2_0038 Imparare a Prendersi Cura
- formazione per OSS

 U-ACADEMY SOCIETA'
COOPERATIVA IMPRESA
SOCIALE

Non
ammissibile

La dichiarazione d'impegno alla selezione delle risorse professionali non è ammissibile, in quanto è stata allegata la dichiarazione d'impegno riferita ad
un altro progetto, diverso da quello in oggetto. Ai sensi, quindi, dell'art. 11.1 dell'Avviso risulta assente un allegato obbligatorio e, pertanto, il progetto
risulta non ammissibile.
In base all'art. 2 dell'Avviso i destinatari/le destinatarie dell'intervento devono essere destinatari e le destinatarie del presente Avviso sono le persone
residenti o domiciliate nella Provincia autonoma di Bolzano, che abbiano 18 anni compiuti all’atto dell’iscrizione al percorso formativo e siano in possesso
del diploma del primo ciclo di istruzione (scuola media).
Ai sensi del par. 4.3.7 delle Disposizioni 2.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso è
previsto: il beneficiario deve prevedere tanti gruppi quanti sono i partecipanti e le partecipanti a cui lo stage deve essere erogato.
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Die Amtsdirektorin
La Direttrice d'Ufficio

WEILER Claudia 06/08/2026

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 14 Seiten, mit

dem digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 14
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Claudia Weiler
codice fiscale: TINIT-WLRCLD87A44A952R

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 01DF5DD2

data scadenza certificato: 15/02/2028 00.00.00

Am 07/08/2026 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 07/08/2026

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.
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